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Togra le haghaidh Treoir 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
lena leasaitear Treoir 98/41/CE 6n gCombhairle maidir le claru daoine ata
ag taisteal ar bord long d’iompar paisinéiri a oibrionn tri dhul isteach i
gcalafoirt Bhallstait an Chomhphobail né tri dhul amach astu agus lena
leasaitear Treoir 2010/65/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
maidir le foirmiulachtai tuairiscithe le haghaidh long ata ag teacht isteach i
gcalafoirt na mBallstat agus/n6 ag imeacht 6 chalafoirt na mBallstat

— Cur chuige ginearalta

COMHTHEACS AGUS ABHAR AN TOGRA

1. Aran 7 Meitheamh 2016, chuir an Coimisitun an togra thuasluaite faoi bhraid Pharlaimint

na hEorpa agus na Combhairle.

2. Té an togra ina chuid d’athbhreithnitl leathan ar reachtaiocht an Aontais i dtaca le

sdbhailteacht long paisinéiri, i gcomhréir le “seiceail oiritnachta” a rinne an Coimisiun.'

'REFIT — Adjusting Course: EU Passenger Ship Safety Legislation Fitness Check', 13230/15

+ ADD 1 agus 2.
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Molann an Coimisitin Treoir 98/41/CE 6n gCombhairle® a leasii le go ndéanfar na ceanglais ata
inti a nuashonr, a shoiléiriu agus a shimplii — ceanglais chun paisinéiri agus an criu ar bord

longa paisinéiri a chomhaireamh agus a chlaru le linn leibhéal na sabhéilteachta a theabhsu.

Is € priomhchuspoir Threoir 98/41/CE oibriochtai cuardaigh agus tarrthala a éascu agus obair

leantach a chur san aireamh laithreach bonn.

Is ¢ digitiu an priomhathra ata i gceist 1 gcompardid leis an Treoir reatha, i.e. seachas sonrai a
bheith & gcoinnedil ag an gcuideachta loinge, dhéanfai iad a tharchur chuig na fuinneoga
aonair naisiunta muiri arna mbunu i gcomhréir le Treoir 2010/65/AE 6 Pharlaimint na hEorpa

agus 6n gComhairle®.

OBAIR SA CHOMHAIRLE

6.

Rinne an Coimisiun cur 1 lathair 6 bhéal ar an athbhreithniu ar an reachtaiocht i dtaca le

sabhailteacht long paisinéiri don Chombhairle lompair ar an 7 Meitheamh 2016.

Tar éis don Mheitheal um Loingseoireacht an chéad scridt a dhéanamh 1 bhfémhar na bliana

2016, cuireadh tuarascail ar an dul chun cinn faoi bhraid na Comhairle Iompair ar an

1 Nollaig 2016.

Lean an Mheitheal um Loingseoireacht de scradu a dhéanambh ar an togra le linn roinnt

cruinnithe i rith mhi Eandir agus mhi Feabhra 2017 agus théinig si ar chomhaonti maidir le

leasuithe ar thogra an Choimisitin. Orthu sin, airitear:
9
- an sainmhiniu ar ‘“adaras ainmnithe” a shoiléirit;

- soiléiriu breise a thabhairt lena 1€irit nach bhfuil feidhm ag an Treoir seo maidir le

.....

Treoir 98/41/CE 6n gCombhairle an 18 Meitheamh 1998 maidir le clarti daoine ata ag taisteal
ar bord long d’iompar paisinéiri a oibrionn tri dhul isteach 1 gcalafoirt Bhallstait an
Chomhphobail n¢ tri dhul amach astu (IO L 188, 2.7.1998, Ich. 35).

Treoir 2010/65/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 20 Deireadh Foémhair
2010 maidir le foirmiulachtai tuairiscithe le haghaidh long ata ag teacht isteach 1 gcalafoirt
na mBallstat agus/n6 ag imeacht 6 chalafoirt na mBallstat agus lena n-aisghairtear Treoir
2002/6/CE (I0 L 283, 29.10.2010, Ich. 1).
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— solubthacht bhreise a bheith ag na Ballstait chun an lion daoine ata ar bord a thuairiscit
le “modhanna teicnitila iomchui”, d4 rogha féin, san fhuinneog aonair né tri mhean an

chorais aitheantais uathoibrioch;

- thairis sin, le linn idirthréimhse deich mbliana, féadfaidh na Ballstait leantint den
choras reatha a bhaineann leis an lion daoine ar bord agus na sonrai pearsanta arna
dtaifeadadh a chur in ial do chlaraitheoir paisinéiri na cuideachta loingseoireachta né do
choras cuideachta cois cladaigh; ina leith sin, tugann an Uachtaranacht d4 haire gur

idirthréimhse seacht mbliana a mhol si ar dtus baire;

— féidearthacht a bheith ag na Ballstait seirbhisi rialta a mhaireann tréimhse is gairide na
uair an chloig a dhiolmht 6n oibleagaid an lion daoine ar bord a thuairiscit san
thuinneog aonair, agus sin faoi choinniollacha airithe agus go ceann tréimhse
neamhtheoranta; ina theannta sin, tugadh isteach dioluine gheografach shonrach don
Ghearmain (oiledn Heligoland), agus don Danmhairg agus don tSualainn (oiledn
Bornholm) maidir le sonrai pearsanta i leith turais chuig na hoiledin sin agus uathu sin a

bhailit agus a thuairisciu;

— gniomhartha cur chun feidhme, seachas gniomhartha tarmligthe, a Gisaid, i gcomhair

chinntitl na mBallstat le dioluinti a dheont;
— soiléiritl ar an uvastréimhse choinnedla le haghaidh sonrai pearsanta (60 14);

—  teorainn ama seacht mbliana a shocru le haghaidh chumhacht an Choimisitin chun

gniomhartha tarmligthe a ghlacadh;

— tréimhse trasuimh na Treorach a shineadh go dti 36 mhi(seachas 12 mhi) agus maolu ar
an oibleagdid an Treoir a thrasui le haghaidh Ballstait nach bhfuil calafoirt mhuiri na

longa acu a bhfuil a mbratach ar foluain orthu.

9.  Aran 8 Marta 2017, thainig Coiste na mBuanionadaithe ar chomhaontu maidir leis an téacs

gan aon leasuithe eile air.
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10.

11.

Sa phlé¢ a rinne siad, chuir comhlachtai ullmhtchain na Comhairle barulacha foirmitla an

. . . , L. 4
Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai san aireamh”.

Ba cheart a thabhairt ar aird nach raibh measunu tionchair ag gabhail leis an togra. Mar sin
féin, thiolaic agus phléigh an Mheitheal um Loingseoireacht tuarascail REFIT 6n gCoimisitin
1 mi Dheireadh Fémhair 2015. Thairis sin, bhi plean cur chun feidhme agus forléargas ar na

tograi simpliichain ag gabhail leis an togra 6n gCoimisitin’.

OBAIR I bPARLAIMINT NA hEORPA

12.

Cheap Coiste um lompar agus um Turasoéireacht de chuid Pharlaimint na hEorpa Izaskun
Bilbao Barandica (ALDE-an Spainn) ina rapoirtéir ar an 1 Lunasa 2016. Eisiodh an

dréacht-tuarascail ar an 3 Feabhra 2017.

SEASAMH AN CHOIMISIUIN

13.

T4 forchoimeadas ginearalta ag an gCoimisitin ag an trath seo den nds imeachta maidir le
haon athruithe ar an togra, go bhfaighfear seasamh Pharlaimint na hEorpa ar an gcéad 1éambh.
Sa bhreis air sin, ta forchoimeéadas ag an gCoimisiun i leith tri ghné ar leith den togra: 1)
maidir leis an idirthréimhse fhada deich mbliana, a mheasann sé nach bhfuil udar 1éi 6 thaobh
cursai sabhailteachta na oibriochtula, go hairithe i bhfianaise an dul chun cinn teicneolaioch
atd 4 dhéanambh le 20 bliana anuas agus i bhfianaise chur i bhfeidhm Threoir 2010/65/AE
maidir le foirmiulachtai tuairiscithe; 2) maidir leis an dioluine gheografach shonrach do
thurais 6 Heligoland agus Bornholm agus chucu sin; agus 3) maidir leis an bhféidearthacht go
ndéanfadh na Ballstait nach bhfuil calafoirt mhuiri na longa acu a bhfuil a mbratach ar foluain

orthu maolu ar an oibleagéid an Treoir seo a thrasui.

CONCLUID

14.

Iarrtar ar an gCombhairle an téacs a scrudi, mar a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann

leis an tuarascdil seo, d’thonn cur chuige ginearalta a ghlacadh.

15533/16.
9964/16 ADD 1 agus 2.
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IARSCRIBHINN

2016/0171 (COD)

Togra le haghaidh
TREOIR O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear Treoir 98/41/CE 6n gComhairle maidir le clari daoine ata ag taisteal ar bord
long d’iompar paisinéiri a oibrionn tri dhul isteach i gcalafoirt Bhallstait an Chomhphobail

no tri dhul amach astu agus lena leasaitear Treoir 2010/65/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle maidir le foirmiulachtai tuairiscithe le haghaidh long ata ag teacht isteach i

gcalafoirt na mBallstat agus/n6 ag dul amach astu

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 100(2)
de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisiun Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisiunta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa®,

Tar éis dul i gcombhairle le Coiste na Réigitn,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnés imeachta reachtach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

6 I0 C 34,2.2.2017, Ich. 172.
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(1)

2

3)

T4 faisnéis bheacht thrathuil ar an lion daoine n6 ar chéannacht na ndaoine ar bord loinge
sar-riachtanach le haghaidh ullmhu agus €ifeachtacht oibriochtai cuardaigh agus tarrthala. I
gcas tionodisc ar muir, féadfaidh comhar iomlan idir iidarais néisitinta innitila an stdit né na stat
atd 1 geeist, an t-oibreoir loinge agus a ngniomhairi cur go mor le héifeachtacht oibriochtai na
n-udaras inniuil. T4 gnéithe irithe den chomhar sin 4 rialt le Treoir 98/41/CE 6n

gCombhairle’.

Léirionn torthai sheiceail oiriinachta an Chlair um Oiritinacht agus Feidhmiocht Rialala
(REFIT)® mar aon leis an taithi a fuarthas le linn Treoir 98/41/CE a chur chun feidhme, nach
mbionn faisnéis faoi dhaoine ar bord ar fail go réidh ag na hudarais innitla i gconai. D4 réir
sin, ba cheart ceanglais reatha Threoir 98/41/CE a chur i gcomhréir leis na ceanglais a
bhaineann le sonrai a thuairiscii go leictreonach, chun gur éifeachtula iad. A bhui le digitiu,
beimid in ann rochtain ar thaisnéis a bhaineann le lion suntasach paisinéiri a éascu in

¢igeandail no 1 ndiaidh tionoisc ar muir.

Le 17 mbliana anuas, rinneadh dul chun cinn teicneolaioch mor i dtaca le mean cumarsaide
agus sonrai maidir le gluaiseachtai long a storail. Cuireadh roinnt corais éigeantacha um
thuairiscitl long ar bun feadh chésta na hEorpa, 1 gcomhréir leis na rialacha dbhartha arna
nglacadh ag an Eagraiocht Mhuiri Idirnaisitinta (IMO). Tri dhli an Aontais agus trid an dli
naisiunta, airithitear go gcomhlionann longa na ceanglais tuairiscithe atd i bhfeidhm faoi na

cOrais sin.

Treoir 98/41/CE 6n gCombhairle an 18 Meitheamh 1998 maidir le clart daoine ata ag taisteal
ar bord long d’iompar paisinéiri a oibrionn tri dhul isteach i1 gcalafoirt Bhallstait an
Chomhphobail n¢ tri dhul amach astu (IO L 188, 2.7.1998, Ich. 35).

COM(2015)508.
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4)

(4)

(4b)

Maidir le bailiti, tarchur agus comhroinnt sonrai a bhaineann le longa, rinne an fhuinneog
aonair naisiunta da dtagraitear i dTreoir 2010/65/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle® agus Coras an Aontais um Malarta Faisnéise Muiri (SafeSeaNet) da dtagraitear i
dTreoir 2002/59/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle'® an méid sin a chumasu, a
shimplit agus a chomhchuibhiti. D4 bhri sin, ba cheart an fhaisnéis faoi na daoine ar bord a
cheanglaitear le Treoir 98/41/CE a thuairisciu san thuinneog aonair naisiunta trina bhféadfar
sonrai a chur ar fail go réidh don udaras inniuil in éigeandail n6 i dtionodisc. Ba cheart an lion
daoine ar bord a thuairisciu san thuinneog aonair naisitinta le modhanna teicniula iomchui de
rogha na mBallstat nd, mar mhalairt air sin, don idaras ainmnithe tri mhean an choérais

aitheantais uathoibrioch.

Chun solathar agus malartu faisnéise arna dtuairisciu faoin Treoir seo a éascu agus na hualai
riarachdin a laghdu, ba cheart do na Ballstait na foirmitlachtai tuairiscithe comhchuibhithe a
usaid arna mbunu le Treoir 2010/65/AE. T gcas tionodisc a mbeidh tionchar aige ar bhreis agus
Ballstat amhain, ba cheart do na Ballstait an fhaisnéis sin a chur ar fail do Bhallstait eile trid

an gcoras SafeSeaNet.

Chun tréimhse leordhdthanach a sholathar do na Ballstait le foirmitilachtai nua a chur leis na
fuinneoga aonair naisiinta, is iomchui fordil a dhéanamh maidir le hidirthréimhse ar lena linn
a bheidh an deis ag na Ballstait an coras reatha a choimead chun daoine a chlaru ar bord longa

paisinéiri.

10

Treoir 2010/65/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 20 Deireadh Foémhair
2010 maidir le foirmiulachtai tuairiscithe le haghaidh long ata ag teacht isteach i gcalafoirt
na mBallstat agus/n6 ag imeacht 6 chalafoirt na mBallstat agus lena n-aisghairtear Treoir
2002/6/CE (I0 L 283, 29.10.2010, Ich. 1).

Treoir 2002/59/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Meitheamh 2002
lena mbunaitear coras Comhphobail faireachain agus faisnéise um thracht soithi agus lena
n-aisghairtear Treoir 93/75/CEE 6n gComhairle (IO L 208, 5.8.2002, Ich. 10).
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)

(3a)

(5b)

(6)

(7

Ba cheart do na Ballstait oibreoiri, agus go hairithe oibreoiri beaga, a spreagadh chun an
fhuinneog aonair naisiunta a usaid. Mar sin féin, chun comhlionadh phrionsabal na
comhréireachta a airithid, ba cheart an deis a bheith ag na Ballstait, faoi choinniollacha
sonracha, oibreoiri beaga nach bhfuil an thuinneog aonair naisiunta in Gsaid go f6ill acu agus
a oibritear go priomha ar thurais intire ghairide a mhaireann tréimhse is gairide na 60
ndiméad, ba cheart an deis a bheith acu na hoibreoiri sin a dhiolmhu 6n oibleagaid an lion a

thuairisciu san thuinneog aonair naisitnta.

Mar gheall ar an suiomh geografach sonrach agus cinedl na nasc iompair idir an mhorthir agus
oilean Heligoland agus oilean Bornholm, ba cheart an deis a bheith ag an nGearmain, an
Danmbhairg agus an tSualainn longa paisinéiri a oibritear ar na bealai sin a dhiolmha 6n

oibleagdid an liosta daoine ar bord a thuairisciu faoin Treoir seo.

Ba cheart cead a bheith ag na Ballstait na deiseanna atd ann a choimead leis an tairseach 20
mile a isliti chun an liosta daoine ar bord a thaifeadadh agus a thuairiscit. Sa mhéid sin,
d’théadfai turais a direamh i gcés ina stadann longa paisinéiri, ar a bhfuil lion ard paisinéiri &
n-iompar, go leantinach idir calafoirt ar gairide nd 20 mile an t-achar le linn turas fada aonair.
I gcasanna den sort sin, ba cheart cead a bheith ag na Ballstait an tairseach 20 mile a islit
ionas go bhféadfai an fhaisnéis a cheanglaitear leis an Treoir seo a thaifeadadh le haghaidh
paisinéiri ar bord, ar paisinéiri iad a thainig ar bord ag an gcéad chalafort n6 ag calafoirt

idirmheanacha.

Chun imni na ngaolta a laghdu i1 gcas tiondisce agus le moilleanna neamhriachtanacha a
laghdu sa chunamh consalach agus i seirbhisi eile, ba cheart faisnéis faoi naisitintacht na
ndaoine ar bord a bheith san direamh sna sonrai a chuirtear in itl. Ba cheart an liosta
d’iontralacha sonrai riachtanacha le haghaidh turais a mhaireann tréimhse is faide na 20 mile
a shimpliu, a shoiléiriu agus a ailiniu a mhéid is féidir le ceanglais tuairiscithe don thuinneog

aonair naisiinta.

Ag cur san direamh an teacht at4 ar mhodhanna leictreonacha chun sonrai a thaifeadadh agus
gurb amhlaidh gur cheart sonrai pearsanta a bhailit sula n-imionn an long ach go héirithe, ba
cheart féachaint ar an moill 30 néiméad dé bhforailtear i dTreoir 98/41/CE faoi lathair mar

uastréimhse.
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(8) Chun go méadofar soiléireacht dli agus comhsheasmhacht le reachtaiocht ghaolmhar 6n
Aontas agus Treoir 2009/45/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle'! go hairithe, ba
cheart roinnt tagairti at4 as data, débhrioch agus mearbhlach a nuashonrt n6 a scriosadh. Ba
cheart an sainmhinit ar ‘long paisinéiri’ a ailiniu le reachtaiocht eile de chuid an Aontais,
agus raon feidhme na Treorach seo 4 choimead. Ba cheart an sainmhiniu ar ‘uisci faoi
fhothain’ a scriosadh agus an coincheap a ailinit le Treoir 2009/45/CE chun criocha na
ndioluinti faoin Treoir seo, le linn gaireacht saoraidi cuardaigh agus tarrthala a airithia. Ba
cheart an sainmhiniu ar ‘claraitheoir paisinéiri’ a leasu chun go I€ireofar na dualgais nua nach
n-airitear coimead faisnéise orthu a thuilleadh. Sa sainmhinit ar “Udaras ainmnithe’, ba cheart
udardis inniula a chuimsia — udarais innidla a bhfuil rochtain dhireach n6 indireach ar an
bhfaisnéis a cheanglaitear leis an Treoir seo acu. Ba cheart na ceanglais chomhthreagracha do

chorais clarachdin paisinéiri do chuideachtai a scriosadh.

8a) Nior cheart feidhm a bheith ag an Treoir seo maidir le luaimh phléisitir né arthai pléisitir. Go
g p p
hairithe, nior cheart feidhm a bheith ag an Treoir seo maidir le luaimh phléisitir na arthai
pléisiuir a bhfuil cairtfhostu tri thorléasadh déanta orthu agus nach luaimh n4 arthai tradala

chun paisinéiri a iompar iad ina dhiaidh sin.

(9) Ba cheart do na Ballstait a bheith i gconai freagrach as deimhin a dhéanamh de go
gcomhliontar na ceanglais um chlara sonrai faoi Threoir 98/41/CE, is ¢ sin maidir le cruinneas
agus claru trathil na sonrai. Chun comhsheasmhacht na faisnéise a airithia, d’fhéadfai

seicealacha fanacha a dhéanambh.

n Treoir 2009/45/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir

le rialacha agus caighdedin sabhailteachta le haghaidh long paisinéiri (I0 L 163, 25.6.2009,
Ich. 1).
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(10) Sa mhéid go bhfuil proisedil sonrai pearsanta i gceist le bearta, déanfar an phroisedil sin i
gcomhréir le dli an Aontais ar chosaint sonrai pearsanta'?. Go hairithe agus gan dochar
d’oibleagdidi dli eile i gcomhlionadh an dli maidir le cosaint sonrai, nior cheart sonrai
pearsanta arna mbailit 1 gcomhréir le Treoir 98/41/CE a phroiseail na a Gisaid chun aon
chrioch eile agus nior cheart iad a choinnedil go ceann tréimhse is faide né tréimhse is ga chun
criocha Threoir 98/41/CE. Ba cheart na treoirlinte 4bhartha arna mbunu chun comhlionadh
reachtaiocht dbhartha an Aontais a airithit, go hairithe Treoir 2002/59/CE agus Treoir

2010/65/CE, a athbhreithniti chun an Treoir seo a chur san aireamh.

(11) I bhfianaise phrionsabail na comhréireachta agus toisc gur chun leas an phaisinéara ¢
fiorthaisnéis a chur ar fail, is leor na modhanna reatha chun sonrai pearsanta a bhailit ar
bhonn féindearbht paisinéiri chun criocha Threoir 98/41/CE. Ag an am céanna, ba cheart go
gcinnteodh modhanna leictreonacha chun sonrai a chlara agus a thior go gclaraitear faisnéis

uathuil do gach duine ar bord.

(12) Chun cur leis an trédhearcacht, agus chun na Ballstait do thabhairt fégra maidir le dioluinti
agus le hiarratai ar mhaoll a éascu, ba cheart don Choimisitin bunachar sonrai a bhunt agus a
choimead chun na criche sin. Ba cheart na bearta ar tugadh fogra ina leith a chur san aireamh

ann mar dhréacht agus ina bhfoirmeacha glactha.

(13) I bhfianaise na n-athruithe a thainig chun cinn mar thoradh ar an gConradh ar Fheidhmiu an
Aontais Eorpaigh, ba cheart nuashonrt comhthreagrach a dhéanamh ar na cumhachtai a
thugtar don Choimisitin Treoir 98/41/CE a chur chun feidhme. Ba cheart gniomhartha cur
chun feidhme a ghlacadh i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na

hEorpa agus 6n gComhairle'.

12 Go hairithe Rialachan (AE) Uimh. 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 27 Aibrean 2016 maidir le daoine nadurtha a chosaint i ndail le sonrai pearsanta a
phroiseail agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir
95/46/CE (An Rialachén Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich.1)
agus Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
18 Nollaig 2000 maidir le daoine aonair a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroiseail ag
institiuidi agus comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht na sonrai sin
(OJL S8, 12.1.2001, Ich. 1).

B Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta a bhaineann
leis na sasrai maidir le rialt ag na Ballstait ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisitn (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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(14) Chun forbairti ar an leibhéal idirnaisiinta a chur san direamh agus trédhearcacht a mhéadu, ba
cheart an chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh 1 gcomhréir le hAirteagal 290 den
Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh a tharmligean chuig an gCoimisitn 1 leith
leasuithe ar bith ar na hionstraimi idirnaisitinta a chur i bhfeidhm, mas gé, chun criocha na
Treorach seo. T4 sé tdbhachtach, go hairithe, go rachadh an Coimisitn i mbun
combhairliuichain iomchui le linn a chuid oibre ullmhuachain, lena n-airitear ar leibhéal na
saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairliuchdin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar
sios sa Chomhaontu Idirinstitiideach maidir le Reachtoireacht Nios Fearr an
13 Aibrean 2016. Go hairithe, chun rannphairtiocht chomhionann in ullmha gniomhartha
tarmligthe a airithiu, gheobhaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle na doiciméid uile
ag an am céanna leis na saineolaithe sna Ballstait, agus ta rochtain chorasach ag a gcuid
saineolaithe ar chruinnithe grupai saineolaithe de chuid an Choimisitin a bheidh ag plé le

gniomhartha tarmligthe a ullmhu.

(15) I bhfianaise thimthriall faireachdin iomlén chuairteanna na Gniomhaireachta Eorpai um
Shabhailteacht Mhuiri, ba cheart don Choimisiun cur chun feidhme Threoir 98/41/CE a
mheas trath nach déanai né [seacht mbliana tar éis an data da dtagraitear sa dara fomhir
d’Airteagal 3(1)] agus tuarascdil a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle
ina thaobh sin. Ba cheart do na Ballstait oibriti i gcomhar leis an gCoimisitin chun an

fhaisnéis uile is ga a bhailit don mheastnu sin.

(16) Chun na hathruithe a rinneadh ar Threoir 98/41/CE a Iéiriu, ba cheart faisnéis faoi dhaoine ar
bord a chur san direamh sa liosta d’thoirmitlachtai tuairiscithe d4 dtagraitear i gCuid A den

Iarscribhinn a ghabhann le Treoir 2010/65/AE.

(16a) Maidir le Ballstat nach bhfuil calafoirt mhuiri né longa né arthai ina chrioch aige a bhfuil a
bhratach ar foluain orthu faoi raon feidhme na Treorach seo, ba dhiréireach agus

neamhriachtanach an oibleagaid ¢ da mb’¢igean don Bhallstat sin an Treoir seo a thrasui.
(17) Ba cheart da bhri sin Treoir 98/41/CE agus Treoir 2010/65/AE a leasu da réir,

TAR EIS AN TREOIR SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1
Leasuithe ar Threoir 98/41/CE

Leasaitear Treoir 98/41/CE mar a leanas:
(1) leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fleasc:

n

—  cialloidh ‘long paisinéiri’ long n6 arthach ardluais ar a n-iompraitear breis agus 12

phaisinéir,”;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an séu fleasc:

— ciall6idh ‘cléraitheoir paisinéiri’ an duine freagrach arna ainmniu ag cuideachta
chun oibleagéidi an chdid ISM a chomhlionadh, mas intheidhme, n6 duine arna
ainmnit ag cuideachta ata freagrach as faisnéis a tharchur i leith paisinéiri a

chuaigh ar bord long paisinéiri de chuid cuideachta,”;

(ba) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an seachtu fleasc:

(13

— ciall6idh “udaras ainmnithe’ an t-idaras innitil de chuid an Bhallstait ata
freagrach as cuardach agus tarrthail n6 a bhfuil baint aige le toradh tionoisce a

bhfuil rochtain aige ar an bhfaisnéis a cheanglaitear faoin Treoir seo,”;
(c) scriostar an naou fleasc;

(d) sadeichiu fleasc, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an fhrasa réamhraitigh:

(13

—  ciall6idh ‘seirbhis rialta’ sraith turas trasna long a oibritear chun freastal ar thracht
idir an da chalafort chéanna n6 nios mo, né sraith turas 6n gcalafort agus chuig an

gcalafort céanna gan stadanna idir eatarthu ach oiread”;
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(e) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an aonu fleasc déag:
“~  cialloidh ‘triu tir’ aon tir nach Ballstat i,”;
(f) cuirtear isteach an dara fleasc déag seo a leanas:

“—  ciall6idh ‘limistéar calafoirt’ limistéar arna shainiti i bpointe (r) d’Airteagal 2 de

Threoir 2009/45/CE,”;
(fa) cuirtear isteach an triu fleasc déag seo a leanas:

"—  ciallaionn “uiscebhealach intire’ uiscebhealai intire da dtagraitear in Airteagal 4 de

Threoir 2016/1629/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle*,

* Treoir (AE) 2016/1629 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
14 Meéan Fomhair 2016 lena leagtar sios ceanglais theicnitla le haghaidh
soithi uiscebhealai intire, lena leasaitear Treoir 2009/100/CE agus lena

n-aisghairtear Treoir 2006/87/CE (OJ L 252, 16.9.2016, Ich. 118).";
(g) cuirtear isteach an ceathru fleasc déag seo a leanas:

"—  ciall6idh ‘luamh pléisitir né arthach pléisiuir’ soitheach nach soitheach tradala ¢,

beag beann ar na coracha tioména.";
(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3:
“Beidh feidhm ag an Treoir seo maidir le longa paisinéiri farraige cé is moite de:
— longa cogaidh agus longa trupai,
— luaimh phléisitir agus arthai pléisiuir,

— longa paisinéiri nach gcuirtear ag obair ach amhain 1 limistéir chalafoirt n6 in

uiscebhealai intire.”;
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(3) in Airteagal 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2.  Sula n-imeoidh long paisinéiri, déanfar an lion daoine ar bord a chur in 1al do mhaistir
na loinge paisinéiri agus déanfar ¢ a thaifeadadh san thuinneog aonair arna bunt de
bhun Airteagal 5 de Threoir 2010/65/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle*
tri mhodhanna teicnitla iomchui nd, ma roghnaionn an Ballstat déanamh ambhlaidh,

cuirfear in 11l don udaras ainmnithe tri bhithin an choérais aitheantais uathoibrioch é.

Go ceann idirthréimhse [10 mbliana tar éis theacht i bhfeidhm na Treorach sco],
féadfaidh na Ballstait a cheadll go leanfar den fhaisnéis sin a chur in 14l do chlaraitheoir
paisinéiri na cuideachta né don choéras cuideachta cois cladaigh a bhfuil an theidhm
chéanna aige, seachas i a thuairiscit san thuinneog aonair n6 don udaras ainmnithe tri

bhithin an chorais aitheantais uathoibrioch.

* Treoir 2010/65/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Deireadh
Fomhair 2010 maidir le foirmiulachtai tuairiscithe le haghaidh long ata ag teacht
isteach 1 gcalafoirt na mBallstat agus/n6 ag imeacht 6 chalafoirt na mBallstat agus

lena n-aisghairtear Treoir 2002/6/CE (10 L 283, 29.10.2010, Ich. 1).";

(4) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5:

“Airteagal 5

1.  Déanfar an thaisnéis seo a leanas a thaifeadadh i dtaca le gach long paisinéiri a imeoidh
0 chalafort at4 lonnaithe i mBallstat chun tabhairt faoi thuras i gcas inar faide né 20 mile

an t-achar a sheoltar 6n bpointe imeachta go dti an chéad chalafort staid eile:

6937/17 vi/tol/IMK 14
IARSCRIBHINN DGE 2A GA



2a.

- sloinne na ndaoine ar bord,
— a gcéadainm,

— a ngnéas,

- a naisiuntacht,

- a ndata breithe,

— nuair a thugann paisinéir go toilteanach i, faisnéis maidir le sainchtiram n6

cinamh a bheith ag teastail uathu in éigeandalai.

Baileofar an thaisnéis sin roimh imeacht na loinge agus déanfar i a thuairiscii san
thuinneog aonair arna buntl de bhun Airteagal 5 de Threoir 2010/65/AE nuair a imeoidh
an long paisinéiri ach i ngach cas trath nach déanai né triocha néiméad tar éis imeacht

di.

Go ceann idirthréimhse [10 mbliana tar éis theacht i bhfeidhm na Treorach seo],
féadfaidh na Ballstait a cheadl go leanfar den fhaisnéis sin a chur in 14l do chlaraitheoir
paisinéiri na cuideachta n6 don choéras cuideachta cois cladaigh a bhfuil an fheidhm

chéanna aige, seachas i a thuairisciti san thuinneog aonair.

Gan dochar d’oibleagéidi dli eile i gcomhlionadh an dli maidir le cosaint sonrai, ni
dhéanfar sonrai pearsanta arna mbailit chun criocha na Treorach seo a phroisedil na a

usaid chun aon chrioch eile.";

(5) in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2.  Maidir le gach long paisinéiri a bhfuil bratach trit1 tir ar foluain orthu agus a imionn 6
chalafort at4 lonnaithe lasmuigh den Aontas agus ata ag triall ar chalafort at4 lonnaithe
sa Bhallstat sin, ¢ileoidh gach Ballstat ar an gcuideachta a dirithiu go ndéanfar an
fhaisnéis a shonraitear in Airteagal 4(1) agus in Airteagal 5(1) a sholathar i gcomhréir le
hAirteagal 4(2) agus le hAirteagal 5(2).";
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(6)

(7

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal &:

“Airteagal 8

Ceapfaidh gach cuideachta a ghlacann freagracht uirthi féin long paisinéiri a oibriu
claraitheoir paisinéiri, 1 gcas ina gceanglaitear sin faoi Airteagal 4 agus Airteagal 5 den Treoir
seo, claraitheoir paisinéiri a bheidh freagrach as an bhfaisnéis da dtagraitear sna foralacha sin
a thuairiscit san thuinneog aonair arna bunt de bhun Airteagal 5 de Threoir 2010/65/AE n6

don udaras ainmnithe tri bhithin an choérais aitheantais vathoibrioch.

Ni choimeadfaidh an chuideachta sonrai pearsanta arna mbailit i gcomhréir le hAirteagal 5 go
ceann tréimhse is faide na mar is gé chun criocha na Treorach seo, is € sin go dti an trath a
ndéanfar turas na loinge 1 gceist a chur 1 gcrich go slan sabhailte agus go dti an trath a
ndéanfar na sonrai a thuairiscit san fhuinneog aonair arna bunti de bhun Airteagal 5 de
Threoir 2010/65/AE. Gan dochar d’oibleagaidi tuairiscithe eile, a luaithe nach mbeidh g4 nios

mo leis an bhfaisnéis chun na criche sin, scriosfar i.

Airitheoidh gach cuideachta go ndéanfar faisnéis, ar faisnéis i maidir le paisinéiri a
dhearbhaigh go bhfuil sainchiiram né cinamh ag teastail uathu in éigeandalai, go ndéanfar i a

thaifeadadh agus a chur in 11l don mhaistir mar is ceart roimh imeacht don long paisinéiri.”;
leasaitear Airteagal 9 mar a leanas:
(a) leasaitear mir 2 mar a leanas:

- scriostar pointe (a);
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— cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b) agus phointe (c):

“(b) Féadfaidh Ballstat 6 chalafort ina n-imionn long longa paisinéiri, cé is moite
d’arthai ardluais, a oibrionn, go heisiach i limistéar farraige D a liostaitear
de bhun Airteagal 4 de Threoir 2009/45/CE, ina n-airithitear gaireacht
aiseanna cuardaigh agus tarrthdla, seirbhisi rialta a mhaireann tréimhse is
gairide na uair an chloig idir calafoirt staid, féadfaidh s¢ na longa sin a
dhiolmhu 6n oibleagéid an lion daoine ar bord a thuairiscit san thuinneog

aonair arna bunu de bhun Airteagal 5 de Threoir 2010/65/AE.

(c) Féadfaidh Ballstat longa paisinéiri a sheoltar, go heisiach i limistéar farraige
D a liostaitear de bhun Airteagal 4 de Threoir 2009/45/CE, ina n-airithitear
gaireacht saordidi cuardaigh agus tarrthala, idir dha chalafort n6 6n gcalafort
agus chuig an gcalafort céanna gan aon staid idir eatarthu, féadfaidh Ballstat
na longa paisinéiri sin a dhiolmhu 6 na hoibleagaidi a leagtar sios in

Airteagal 5.”;
— cuirtear pointe (d) leis:

“(d) Féadfaidh an Ghearmadin turais long paisinéiri a oibritear 6 oilean
Heligoland agus chuige sin a dhiolmhu 6 oibleagaidi Airteagal 5(2) agus
féadfaidh an Danmhairg agus an tSualainn turais long paisinéiri a oibritear 6

oiledn Bornholm agus chuige sin a dhiolmhu 6 na hoibleagaidi céanna.";
(b) 1mir 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a) agus phointe (b):

“(a) tabharfaidh an Ballstat fogra gan mhoill don Choimisitn faoina chinneadh
dioltiine 6 na hoibleagéidi a leagtar sios in Airteagal 5 a dheontl agus tabharfaidh
sé na cuiseanna substainteacha ata leis sin. Déanfar an fogra sin a chur in il tri
bhithin bunachar sonrai atd bunaithe agus 4 chothabhail ag an gCoimisitn chun na
criche sin. Déanfaidh an Coimisiin cinneadh, tri bhithin gniomh cur chun
feidhme, faoi na coinniollacha a bhaineann le rochtain a thail ar an mbunachar
sonrai sin. Glacfar na gniomhartha cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an nos

imeachta scraduchéin da dtagraitear in Airteagal 13(2).
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(b) mas rud é go measann an Coimisiun laistigh de shé mhi 6 thogra den sort sin a
thail nach bhfuil udar leis an dioltine n6 go bhféadfadh ¢éifeachtai diobhalacha a
bheith aici ar iomaiocht, féadfaidh sé, tri bhithin gniomh cur chun feidhme, a
cheangal ar an mBallstat a chinneadh a least1 n6 a tharraingt siar. Glacfar na
gniomhartha cur chun feidhme sin i gcomhréir leis an no6s imeachta scraduchdin

da dtagraitear in Airteagal 13(2).”;
(¢) 1mir4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trit fomhir:

“Cuirfear an iarraidh faoi bhraid an Choimisiuin tri bhithin an bhunachair sonrai da
dtagraitear 1 mir 3. Mas rud ¢ go measann an Coimisiun laistigh de shé mhi d’iarraidh
den sort sin a thail nach bhfuil udar leis an maolu n6 go bhféadfadh ¢éifeachtai
diobhélacha a bheith aige ar iomaiocht, féadfaidh sé, tri bhithin gniomh cur chun
feidhme, a cheangal ar an mBallstat an cinneadh ata beartaithe a leasti n6 gan ¢ a
ghlacadh. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh 1 gcomhréir leis an

nos imeachta scradichain da dtagraitear in Airteagal 13(2).”;

(8) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

“Airteagal 10

Airitheoidh na Ballstait go mbeidh nos imeachta um chlara sonrai i bhfeidhm lena ratha go

ndéanfar faisnéis a cheanglaitear leis an Treoir seo a thuairisciti go cruinn trathuil.

Ainmneoidh gach Ballstat an t-udards a mbeidh rochtain aige ar an bhfaisnéis a cheanglaitear
leis an Treoir seo. Airitheoidh na Ballstait in éigeandail n6 i ndiaidh tiondisce, go mbeidh
rochtain laithreach ag an tidaras ainmnithe sin ar an bhfaisnéis a cheanglaitear faoin an Treoir

S€O.

Ni choimeadfaidh Ballstait sonrai pearsanta arna mbailiti i gcomhréir le hAirteagal 5 go ceann

tréimhse is faide na mar is gé chun criocha na Treorach seo, is € sin:
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)

(10)

(a) go dti an trath a ndéanfar turas na loinge i gceist a chur i gerich go slan sabhailte, ach in

aon chas trath nach déanai na 60 14 tar €éis imeacht na loinge; n6

(b) in ¢éigeandail no i ndiaidh tionodisce, go dti go mbeidh an fiosruchidn n6 na nésanna

imeachta breithitinacha a d’fhéadfadh a bheith i gceist curtha i gerich.

Gan dochar d’oibleagaidi dli eile, a luaithe nach mbeidh gé nios mo leis an bhfaisnéis chun na

gcrioch sin, scriosfar i.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

“Airteagal 11

1. Chun criocha na Treorach seo, déanfar na sonrai is ga a bhailii agus a thaifeadadh ar
bhealach nach gcuirfidh aon mhoill mhichui ar phaisinéiri ata ag dul ar bord an tsoithigh

agus/no ag teacht 1 dtir uvaidh.

2. Seachnofar an iliomad dreasa bailiuchain sonrai ar an mbealach céanna no ar bhealai

cosula.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

“Airteagal 12

In imthosca eisceachttla, i gcas ina bhfuil udar cui leis de réir anailis iomchui arna déanamh
ag an gCoimisiun agus chun bagairt thromchuiseach dho-ghlactha ar shabhailteacht mhuiri n6
neamhréireacht le reachtaiocht mhuiri an Aontais a sheachaint, tugtar de chumhacht don
Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh 1 gcomhréir le hAirteagal 12a, lena leasaitear
an Treoir seo ionas nach gcuirfi leastl ar na hionstraimi idirnaisiinta da dtagraitear in

Airteagal 2 1 bhfeidhm, chun criocha na Treorach seo.”;
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(11) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

“Airteagal 12a

1. Déantar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear in
Airteagal 12 a thabhairt don Choimisiun faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san

Airteagal seo.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh da dtagraitear in
Airteagal 12 a thabhairt don Choimisiun go ceann tréimhse seacht mbliana 6 [data an
teacht i bhfeidhm]. Déanfaidh an Coimisiun, trath nach déanai na naoi mi roimh
dheireadh na tréimhse seacht mbliana, tuarascail a tharraingt suas maidir le tarmligean
na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadu go hintuigthe go ceann
tréimhsi comhthaid, mura rud ¢ go gcuireann Parlaimint na hEorpa n6 an Chombhairle in

aghaidh an fhadaithe sin trath nach déanai na tri mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chombhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear in Airteagal 12 a chtilghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh chun ctlghairm
a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta ata sonraithe sa chinneadh sin.
Gabhfaidh ¢ifeacht leis an 14 tar éis thoilsit an chinnidh in Iris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh n6 ar dhata is déanai a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do

bhailiocht aon ghniomhartha tarmligthe ata i bhfeidhm cheana.

4.  Roimh d6 gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiun i mbun comhairliichan
le saineolaithe arna n-ainmnit ag gach Ballstat i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar
sios sa Chomhaontu Idirinstitidiideach maidir le Reachtoireacht Nios Fearr an

13 Aibreéan 2016.

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitin fégra, an trath

céanna, do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle faoi.
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6.  Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 12 i bhfeidhm ach amhain
mura mbeidh aon agoid curtha in 1al ag Parlaimint na hEorpa néd ag an gCombhairle
laistigh de thréimhse dhd mhi tar éis fogra faoin ngniomh sin a thabhairt do Pharlaimint
na hEorpa agus don Chomhairle n6 més rud €, roimh dhul in éag na tréimhse sin, go
mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in il don
Choimisiun nach ndéanfaidh siad aon agéid. Cuirfear sineadh dha mhi leis an tréimhse

sin ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa n6é na Comhairle.

7. Maidir le gniomh tarmligthe, lena leasaitear an Treoir seo chun nach gcuirfear, chun
criocha na Treorach seo, aon least ar na hionstraimi idirnaisiinta i bhfeidhm i
gcomhréir le hAirteagal 12, glacfar ¢ tri mhi ar a laghad roimh dhul in éag na tréimhse
arna bunt go hidirnaisitinta chun an leasu lena mbaineann a ghlacadh go hintuigthe n6
roimh an data a bheartaitear a thiocfaidh an least sin i bhfeidhm. Sa tréimhse roimh
theacht 1 bhfeidhm gnimh tarmligthe den sort sin, staonfaidh na Ballstait 6 aon
tionscnamh a bheartaitear chun an leasti a chomhthathu i1 reachtaiocht naisitinta n6 an

leasu a chur 1 bhfeidhm maidir leis an ionstraim idirnaisiunta lena mbaineann.”;
(12) leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. I gcés ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachan
(AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle*.

* Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na
prionsabail ghinearalta a bhaineann leis na sasrai maidir le rialt ag na

Ballstait ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin

(IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).”;

(b) scriostar mir 3;
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(13) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

“Airteagal 14a

Déanfaidh an Coimisiin cur chun feidhme na Treorach seo a mheas agus cuirfidh sé torthai na
meastoireachtai faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle trath nach déanai na

[seacht mbliana tar éis an data da dtagraitear sa dara fomhir d’ Airteagal 3(1)].”.

Airteagal 2
Leasuithe ar an Iarscribhinn a ghabhann le Treoir 2010/65/AE

I gCuid A den Iarscribhinn a ghabhann le Treoir 2010/65/AE, cuirtear pointe (7) seo a leanas 1€i:
“7.  Faisnéis faoi dhaoine ar bord

Airteagal 4(2) agus Airteagal 5(2) de Threoir 98/41/CE 6n gCombhairle an 18 Meitheamh
1998 maidir le clart daoine até ag taisteal ar bord long d’iompar paisinéiri a oibrionn tri dhul
isteach i gcalafoirt Bhallstait an Chomhphobail n6 tri dhul amach astu (IO L 188, 2.7.1998,
Ich. 35).”.

Airteagal 3

Trasui

1.  Déanfaidh na Ballstait roimh [36 mhi tar éis an teacht i bhfeidhm] ar a dhéanai, na dlithe, na
rialachdin agus na foralacha riarachdin is ga chun an Treoir seo a chomhlionadh, a ghlacadh

agus a thoilsiu. Cuirfidh siad téacs na bhforalacha sin in iul don Choimisitn laithreach.
Cuirfidh siad na foralacha sin i bhfeidhm 6 [36 mhi tar éis an teacht i bhfeidhm)].

Nuair a ghlacfaidh na Ballstdit na foralacha sin, beidh tagairt iontu don Treoir seo nd beidh
tagairt den sort sin ag gabhail leo trath a bhfoilsithe oifigitil. Is iad na Ballstait a chinnfidh an

tsli le tagairt den sort sin a dhéanambh.

2. Déanfaidh na Ballstait téacs phriomhthoralacha an dli ndisiunta a ghlacfaidh siad sa réimse a

chumhdaitear leis an Treoir seo a chur in i1l don Choimisitn.
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2a. De mhaolt ar mhir 1, ni bheidh sé de cheangal ar Bhallstat an Treoir a thrasui mas amhlaidh
nach bhfuil aon chalafoirt mhuiri ina chrioch agus nach bhfuil aon longa na arthai aige a
bhfuil a bhratach ar foluain orthu a thagann faoi raon feidhme na Treorach seo. Ni fhéadfaidh
Ballstat den sort sin a cheadd go ndéanfar bratach a chur ar foluain ar longa no arthai a
thagann faoi raon feidhme na Treorach seo go dti go mbeidh an Treoir seo trasuite agus curtha

chun feidhme aige.

Aon Bhallstat a bheartaionn leas a bhaint as an maolu sin, tabharfaidh sé fogra don
Choimisiun maidir leis ar a dhéanai [1O: iarrtar ort data trasuimh na Treorach seo a chur
isteach]. Maidir le haon athru eile a dhéanfar ina dhiaidh sin, cuirfear in il don Choimisiun ¢

freisin.

Airteagal 4
Teacht 1 bhfeidhm

Tiocfaidh an Treoir seo i bhfeidhm an fichiu 14 tar éis 14 a foilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais

Eorpaigh.

Airteagal 5

Seolaithe

Diritear an Treoir seo chuig na Ballstait.
Arna déanamh sa Bhruiséil,
Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran
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